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Синопсис
Кітамура Мотоясу, прикликаний в інший світ, щоб стати Героєм Списа, — жалюгідний хлопчина, який зрештою виявляє, що може любити лише філоріалів. Але після смертельного поранення у бою Мотоясу знову прокидається в тих обставинах, коли його вперше прикликали. Виявляється, що його спис володіє вмінням “Перемотка Часу”! Оскільки скидання не вплинуло на його характеристики, Мотоясу вирішує ще раз кинути усьому виклик. Його мотивація: ще раз побачити посмішку Фіро, філоріала, якого він любить більше, ніж будь-кого іншого! Чи можна вважати це початком Нової Гри+?! Починається довгоочікувана історія викуплення!
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«Ось так я повернувся в цей світ і разом із Батьком прикінчив ту червону свиноматку-богиню. Ну як, Батьку? Бачив мою героїчну поставу?»


— …Ти справді думаєш, що після такої розповіді я тебе хвалитиму?


От же ж… Кожен день! Щовечора за вечерею він торочить і торочить!

Ти що, вирішив стати бардом чи що?!

Почав розповідати свою довжелезну подорож у формі оповіді — і так щовечора, щовечора.

Коли це почалося — вже й забув, але ж минуло не менше року, правда?

Серйозно, без жартів — годі вже.


— …


Рафталія дивиться на Мотоясу з мовчазним тиском.

Навіть мені моторошно.

Але, гадаю, Рафталія має на це право.

Після того випадку я думав, що ми з нею сходимося в думках щодо Мотоясу, але тепер усе зрозуміло.

Це вже не просто докучання — це чистої води психологічна атака.


— О-о! Герою Спис, та в тебе ж була неймовірна пригода!


Кіл каже це з захопленим виглядом, але чи він взагалі розуміє, про що мова?

Не кажучи вже про те, що тут хвалити — я б ще засумнівався, чи це взагалі правда.

І, до речі, тепер я розумію, чому Рафталія так затрималася — і я їй співчуваю.


Серйозно, цікаво, скільки там брехні домішано.

Бо ж він щоразу, коли в селі траплялося щось подібне, казав: «Я ж знав!» — або «Ось бачите!» — і так постійно, заднім числом.


До речі, Філо цю історію з самого початку не слухала.

Вона ж до Мотоясу близько не підходить.

Щойно Мотоясу з'являється — вона або тікає до Мельті, або десь ховається. Так завжди.


— Слухай-но, Герою Спис. А філоріяли з твоєї розповіді — ти їх у цьому світі зустрів?

— Звісно!


Аж у самому кінці Мотоясу відповів на питання Кіла.

До того весь час відмагався: «Це поки що секрет!»


— Спочатку — Юкі.


Мотоясу почав розповідати, що сталося з філоріялом, якого він часто використовував під час петлі.

Юкі, той філоріял, — виявляється, вона мати того чистокровного скакуна, якого Мотоясу виростив, коли ми з ним влаштовували перегони філоріялів.

Після поразки від сільських філоріялів вона стала королевою під опікою Мотоясу, а потім зійшлася з сільським філоріялом і народила дитинча.

Мотоясу, схоже, і сам про це дізнався лише згодом.


А філоріял на ім'я Ко — теж вилупився під опікою Мотоясу, і, хтозна чому, закохався з взаємністю в раф-породу. Тепер вони щасливі разом.

Він, здається, батько другого гібрида з раф?

Лат зараз цим займається.

А Сакура — це та, що стала Філо?


— Але ж ця Сакура… Якщо вона висока, спокійна і добре виконує роль помічника — може, обміняти Філо на неї за допомогою божественної сили?


Якщо чесно, за характером вона, здається, навіть краща за Філо.

Чого це я маю піклуватися про цього гучного птаха, який вічно вимагає до себе уваги?


— За такою логікою, можна й пана Наофумі обміняти.


Ух… Рафталія вміє вдарити по болючому.

Бо через Мотоясу я теж не вплутався в інтриги Віч і Покидька, тож виглядаю набагато пристойніше.

Якщо обирати, що краще — то той я, мабуть, кращий.

…Принаймні за більшістю голосів.


— Братику, а ти майже не змінився, ні?

— Ага. Він наче трохи пом'якшав, але різниці майже нема.

— Це ще що таке, ви!

— Хіба що язик такий самий грубий.

— Аха-ха…


Здається, вони мене взагалі за іграшку мають. Гей!


— Ну… з того бою вже багато часу минуло, і пан Наофумі наче пом'якшав…

— М-м-м…


Тобто хочеш сказати, що це була лише показуха?

Чи, може, ви просто звикли до мене?


— Доброта пана Наофумі — вона незмінна!

— Це ще питання.


Атра теж вирішила скористатися нагодою.

Заробляє бали, чи що?


— Але… я слухала від початку до кінця, і це зовсім нецікаво. Я там майже не діяла, і жодного сценарію, де я підкорюю серце пана Наофумі, немає. Тож вимагаю перезняти.


Ніяких перезнімань не треба.

Атра заплющує очі, ніби докоряючи Фоулу, але при цьому стежить за ним.

Вона ж може відчувати все навколо, навіть із заплющеними очима.

А оскільки вона дух — можливо, вона взагалі це перевершує?


— Атра?

— Усе через братика. Якби братик не намагався зав'язати стосунки з паном Наофумі, наша зустріч би відбулася.

— Ц-це не… Не моя провина… Ні, але… брат же…

— Чого ти затинаєшся?! І не червоній, це огидно!


Фоул, як завжди, недостатньо тренувався — іноді в нього в голові справжній хаос.

Іди-но ще раз у гори, переосмисли життя.


— Атра, тобі ще пощастило з роллю…

— Пане Наофумі, це не так.

— …Ну, кажи. У чому різниця?

— Те, що ми з паном Наофумі закохуємося одне в одного, — це лише в цьому світі.


Стоп… Я не збирався ні в кого закохуватися…


— І ось ключовий момент: Рафталія-сан за певних обставин зраджує пана Наофумі.

— Що за дурниці ви кажете!


Навіть Рафталія не витримує слів Атри.

Але ж зрада — ну, за тих обставин інакше було не можна.

І це навіть не зрада — вона хотіла доповісти, а я неправильно зрозумів.

І, до речі, якщо вже на те пішло — то ти взагалі онука, яка доглядає за Покидьком.


— Отож. Не варто зазнаватися лише тому, що в першому циклі вам випадково вдалося потоваришувати з паном Наофумі.

— Атра-сан… Та що ж ви таке кажете…


Рафталія вражена поведінкою Атри.

До речі, це не рідкість.

Вони іноді так розмовляють, тож я вже звик.


Ну, і взагалі, Мотоясу під час петлі з неприродною наполегливістю ігнорував Рафталію.

Скільки ж у неї, на думку Мотоясу, міцне здоров'я?

Він же чув розмови про її хворобу.


— Одне слово, цей світ — єдиний і неповторний! Особливий. Усі ці інші варіанти — просто чутки, які варто пропускати повз вуха.

— Підсумувала…


І як у неї виходить так легко відкидати всі ці «якби»?

Для Рафталії це був вибір між подругою і мною — це не так просто.

Гаразд, вирішено: слова Атри я пропускатиму повз вуха.


Хм? Садіна підходить до Мотоясу.

Знову збирається сказати щось недобре?


— Ах… Мотоясу-тян, розкажи ще раз ту частину, де я, старша сестричка, зав'язую стосунки з Наофумі-тян.

— Зрозумів!


— Чого ти просиш?!


Садіна іноді з дівочим виразом обличчя просить Мотоясу переказати ці жахливі цикли.

Серйозно, припиніть уже.


— Наофумі-тян.


Садіна кладе праву руку мені на плече, а лівою гладить свій живіт.


— Животик старшої сестрички аж пищить: хоче, щоб у ньому ріс дитинка від Наофумі-тян.

— Не кажи гидоти!


Я різко скидаю її руку зі свого плеча й відходжу.

…Останнім часом атаки Садіни стають дедалі наполегливішими.

Це погана тенденція.


— Ой-йой! Старша сестричка так чекає на веселі часи з Наофумі-тян, що вже мало не божеволіє!

— Не хвилюйся. Ти й зараз достатньо божевільна.

— Хм… Судячи з розповіді, Садіна-сан справді часто має стосунки з Героєм Щита.


Імія теж, сором'язливо, погоджується.

Ти хоч і не наполягаєш на собі, але ж за словами Мотоясу — ти там є.

Щоправда, не разом із Кілом.

Хм-м… Рафталія й Атра — ну, гаразд, із ними можна змиритися. Але Садіна… А якщо пообіцяти, що після неї буде Імія — можливо, вдасться виграти час.


— Імія-тян, давай і ти повеселишся з Наофумі-тян. Кохай, дівчино! Час обмежений. Ану, разом зі старшою сестричкою спокусимо Наофумі-тян!

— Е-е, а, це…


…Здається, вона мене випередила.

Залишається лише активувати режим ухилення від небезпеки.
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